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1 PAR ŠO ĀTRO ROKASGRĀMATU 
 
Šī ātrā rokasgrāmata nav paredzēta, lai aizstātu lietošanas instrukciju. Pirms ierīces lietošanas ir 
obligāti jāizlasa visa lietošanas instrukcija! 
Dažas no turpmāk minētajām funkcijām var atšķirties atkarībā no individuālajiem iestatījumiem.  

2 SAGATAVOŠANĀS TESTĒŠANAI 

 
Dzirdes pārbaudei vislabāk piemērota ir klusa telpa. 

✓ Pārtrauciet runāt, izslēdziet televizorus un citus akustiskos trokšņu avotus, aizveriet durvis, lai izslēgtu 

ārējos trokšņus. 

Vai ir piemērots laiks? 

✓ Jo ilgāk varat pagaidīt ar jaundzimušā pārbaudi, jo lielāka ir iespēja, ka rezultāts būs pozitīvs. 

Izvairieties no pārbaudes veikšanas pirms ne ātrāk kā 12 stundām pēc dzimšanas. 

✓ Pārbaude ir visveiksmīgākā, ja bērns tikko ir pabarots un mierīgi guļ. 

Uzstādiet ausu uzgali uz standarta OAE zondes vai SnapPROBE™    

✓ Pārliecinieties, ka zonde un visas tās daļas ir tīras.  

✓ Izvēlieties vienreizlietojamu ausu uzgali, kas atbilst pacienta ausu kanālam. 

✓ Pievienojiet ausu uzgali zondei. 

 

Ievietojiet zondi ar ausu uzgali ausī 

✓ Ievietojiet zondi droši bērna ausu kanālā.  

✓ Pārliecinieties, ka zonde ir ievietota pietiekami dziļi, lai tā neizkristu pārāk viegli. 

3 SAGATAVOJIET IERĪCI 

 

Ieslēdziet ierīci 

✓ Nospiediet pogu Home uz 

easyScreen, lai to ieslēgtu. 

Ievadiet jaunu pacientu  

✓ Pieskarieties pogai „New 

Patient” (Jauns pacients) „  ” 

(Pārskatīt pacientu), lai atvērtu 

datu ievades ekrānu (1). 

Ievadiet pacienta informāciju 

✓ Pieskarieties laukiem, lai 

ievadītu pacienta informāciju.  

✓ Lai saglabātu pacientu, ir 

jāievada pacienta identifikācijas 

numurs (2). 

✓ Kad nepieciešamie lauki ir 

aizpildīti, pieskarieties funkcijas 

taustiņam „Test  ” (Testēt 

un saglabāt) (3).  

  

4 SĀCIET SKRĪNINGU 

Izvēlieties ausi 

✓ Kad parādās testa ekrāns, pieskarieties pogai „Ear  ” (Ausu iestatījumi), līdz parādās 

simbols, kas atbilst ausij, kuru vēlaties pārbaudīt.  Sarkans = labā auss.  Zils = kreisā 

auss. (4). 

Vai bērns ir gatavs? 

✓ Pagaidiet, līdz bērns ir nomierinājies un ir kluss, pirms sākat testu. 

Sāciet skrīningu 

✓ Pieskarieties pogai „Test  ” (Sākt pārbaudi), lai sāktu pārbaudi (5).  
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5 PĀRBAUDES PROCESS – ZONDES PIEMĒROTĪBAS PĀRBAUDE 

✓ Tiek pārbaudīta zondes piemērotība ausu kanālā.  

✓ Teksts augšējā statusa joslā apraksta zondes piemērotības statusu. Zemāk esošās joslas 

parāda: 

✓ Hermētiskums – vai zonde ir droši piestiprināta pie auss kanāla. 

✓ Stimulācija – vai stimulācija ir atbilstoša. 

✓ Trokšņi – vai nav pārmērīgs akustiskais troksnis. 

✓ Ja kāds no parametriem aizmugurē nav atzīmēts ar zaļu ķeksīti, tad:  

✓ Pārbaudiet, vai zonde ir droši ievietota ausu kanālā. 

✓ Pārbaudiet, vai troksnis telpā un no pacienta ir samazināts. 

✓ Kad visiem 3 parametriem ir zaļas atzīmes, tests turpināsies nākamajā fāzē. 
 

6 PĀRBAUDES PROCESS – MĒRĪŠANAS FĀZE 
 

 

✓ Vertikālās joslas katrai frekvencei tiek aizpildītas ar krāsu, testam virzoties uz priekšu. 

✓ Sarkanās joslas atspoguļo labās auss pārbaudes gaitu. 

✓ Zilās joslas atspoguļo kreisās auss pārbaudes gaitu. 

✓ Zaļā josla ar atzīmi virs tās atspoguļo izturētu frekvenču joslu. 

✓ Kad ir izietas 3 frekvences, tests kopumā ir iziets, tests tiek pārtraukts un virs grafika 

parādās zaļš simbols „ ” (Tests iziets). 

✓ Kad 60 sekundes pagājušas, nekonstatējot OAE (skatīt), tests tiek pārtraukts un virs 

grafika parādās oranžs simbols X. 

✓ Lai piespiestu pārtraukšanu, izvēlieties funkciju taustiņu „Stop  ” (6). Tiks parādīts 

simbols, kas norāda uz nepabeigtu testu (?). 

✓  Lai apturētu mērījumu, izvēlieties funkciju taustiņu „Pause” (Pauze) (7). Kad esat 

gatavs, turpiniet. 

7 PĒC TESTA OPCIJAS 

Print Label  

✓ Izvēlieties pogu Test list  (Testa saraksts), lai apskatītu šim 

pacientam veikto testu sarakstu (8). 

✓ Pēdējais tests kreisajai un labajai ausij ir iepriekš atlasīts (atzīmēts) 

drukāšanai. Taču to var atlasīt un izvēlēties citus, pieskaroties printera 

ikonai testa rindā (9). 

✓ Pēc izvēles, kurus testus vēlaties izdrukāt, izvēlieties funkciju „Print  

” (pārliecinieties, ka printeris ir ieslēgts) (10). 

 

 

Atgriezties sākumlapā 

✓ Nospiediet pogu „Sākums”, lai atgrieztos sākuma ekrānā un sāktu procesu jaunam pacientam. 

 

Pārsūtīšana uz HearSIM 

✓ Pievienojiet easyScreen savam datoram un palaidiet HearSIM lietojumprogrammu, lai pārsūtītu 

pacienta un testa datus pastāvīgai uzglabāšanai. Sīkāku informāciju skatiet HearSIM 

rokasgrāmatā. 

 

Lai iegūtu papildu informāciju, sazinieties ar savu vietējo izplatītāju vai MAICO Diagnostics GmbH, Sickingenstr. 70-71, 10553 

Berlīne, Vācija  

Tālr.: +49 30 70 71 46-50 • E-pasts: sales@maico.biz • WEB: www.maico-diagnostics.com 
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